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Guia de Conf

At your side.

Antes de usar o MFC, deve configurar o hardware e instalar o controlador.
Para o ajudar a configurar o aparelho e ainstalar os controladores e software,consulte o

"Guia de Configuracao" e siga as instrugdes simples.. g Q
%E
Configurar o MFC
®(I)
z
§
Instalar o Controlador e Software
wn
§ ®UN
£ £9
: : S 8w
A Configuracao foi Completada! 5

Para obter os controladores mais recentes e as melhores respostas para 0s seus problemas ou
guestdes, visite directamente o Brother Solutions Center através do controlador ou no endereco
http://solutions.brother.com

Guarde este “Guia de Configuracdo Répida”, Manual do Utilizador e CD-ROM incluido num local
acessivel para consulta rapida e facil em qualquer altura.

0S X Mac®10.1/
10.2.1 ou superior


http://solutions.brother.com

m Como Comecar

I Acessorios do Pacote

Guia do Utilizador

1. Painel de Controlo 3. Tampa do Scanner
2. Manipulo de Desbloqueio da 4. Tampa dos Documentos

Tampa do Scanner

0

@

. . Cartuchos de Tinta
Suporte de Saida do Papel Bandeja do Papel (Preto/Cido/Amarelo/Magenta).

S

Cabo de Alimentacgao Linha Telefénica

Os acessorios do conjunto podem ser diferentes de acordo com cada pais.
Guarde todos os materiais da caixa e a propria caixa.

m Deve usar o cabo USB adequado.
m O cabo da interface ndo é um acessorio incluido. Compre o cabo USB adequado.

m Use apenas cabos USB cujo comprimento ndo seja superior a 2 metros.

I Painel de Controlo

A N~ N\ N N

Imprimir-Copiar-Fax-Digitalizaf —
Ligado/Desligado Tocar ~ Apagar
~ @

@) o O

Altavoz MudoR Bomarcar’

®

Iniciar Fax  Copia a cores

@

©)

2. Ecra de Cristais Liquidos (LCD) | 4. Teclado de Marcagéo
5. Teclas de Digitalizar, Fax e

Cépia

1. Teclas do Telefone e de TAD 3. Teclas de Navegac&o

Para mais informacg®es sobre o painel de controlo, consulte "Sumério do painel de controlo do
MFC-4820C " no Capitulo 1 do Guia do Utilizador.




Fase 1

1. Remover as Pegas de ProtECCAD .........uuuruiiiiiieiiiieie e et 2

2. Fixar o Suporte de Saida do Papel ..o 2

3. Fixar aBandeja do Papel............oooiiiiiiiiiiii e 2

4. COlOCAI PAPEI .ceeeiiiiiieeee e 3

5. Instalar Linha Telefonica e Cabo de Alimentagao ..........ccccoeceeviiiiiiieeciiieenn, 3

6. Instalar 0S Cartuchos de TiNta.......coiiiiiiiiiiiiiie e 4

7. Qualidade da Cor e Verificagdo do Alinhamento ..........cccccoeoiiiiiiiiieecnnien, 6

8. Configurar 0 Contraste do LCD .......ccccuiiiiiieieeieiieie e 7

9. Seleccionar MOdO de RECEPGED ....vvvveiiiiiiiiiiiie e 8

10. Configurar Gestor de MENSAGENS ......coiiiiiiiiiiiiiiiie e e e 8

11. Configurar Data @ HOTA........c.uvuiiiiiiieeiiiiee et 9

12. Configurar Identificac@o da Unidade .........cccccoiiiiiiiieiiiniiiieeee e 9

Fase 2 Instalar o Controlador e Software

@m CD-ROM |ncIU|do (MFL-PrO SUITE) ..ueeiiiee et 10

2 Windows® 98/988E/Me/2000 Professional/XP ........cccocoiiiiiiii 12

1S m Apenas Wlndows 98/98SE/ME .....oeveieieeiieetieie ettt 15

c m Apenas Wlndows 2000 Professional ..........ccocciiiiiieeiiiiee e 17

2 m Apenas WINAOWS® XP ...t 18
@
0

S Para utilizadores de Mac® 8.6 - 9.2 ..., 20

£ Para utilizadores de Mac® OS X 10.1/10.2.1 0U SUPEION ......rvrvverrrrcceinnne. 22
1)
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A Aviso

|E'| Guia do

Utilizador

® \\@/ Sugestéo

Indica avisos que devem
ser respeitados para
evitar possiveis danos
fisicos pessoais.

Indica precaucdes a ter
para usar o MFC
correctamente ou para

evitar danificar o mesmo.

Indica notas e sugestdes
Uteis a ter em conta
guando usar o MFC.

Indica consulta do Guia
do Utilizador.




Configurar o MFC

Remover as Pecas de
Proteccéo

0 Remover a fita protectora.

NAO ligue o cabo USB. A ligacéo do
cabo USB é feita durante a
instalacao do controlador.

Fixar o Suporte de Saida

2 do Papel

0 Puxe o manipulo de desbloqueio da tampa
do scanner para abrir a tampa. Abra-a.

.q
\i‘,ﬁ Manipulo de
- ;
% \Desbloqueio da

Tampa do Scanner Tampa do Scanner

@ Fixe o suporte de saida do papel na ranhura
da saida do papel.

0 Feche o suporte de saida do papel e a
tampa do scanner.

Suporte de Saida§
do Papel \

Tampa do
Scanner

==
W%

Extensdo do Suporte
de Saida do Papel

3 Fixar a Bandeja do Papel

0 Insira a bandeja do papel de cima na parte
traseira do MFC.




4 Colocar Papel

nn Pode carregar até 100 folhas de papel 80
I | g/m?.

Para mais informacfes, consulte
“Capacidade da Bandeja do Papel” na
Capitulo 2 do Guia do Utilizador.

0 Folheie as paginas para evitar bloqueios ou
introducdes incorrectas.

9 Abra o suporte do papel, empurre e faca
deslizar a guia para corresponder a largura
do papel.

Suporte do Papel

Papel com Guia

0 Insira cuidadosamente o papel.
Verifique se o lado a imprimir esta virado
para si e se 0 papel se encontra abaixo da
marca de 4gua maxima.

Marca Maxima
do Papel

Lado da
Impresséo

Instalar Linha Telefénica
e Cabo de Alimentacéo

5

0 Ligue o cabo de alimentagao

Cabo de Alimentagéo

9 Ligue a linha telefonica
Ligue uma extremidade da linha telefénica a
entrada do MFC identificada como LINE e a
outra extremidade a ficha de parede.

® NAO ligue ainda o cabo USB.

A AViso

m O MFC deve ser equipado com uma ficha com
ligacao a terra.

m Sendo que o MFC € ligado a terra através da ficha
eléctrica, pode proteger-se contra riscos de
potenciais choques eléctricos na rede telefénica
mantendo o MFC ligado quando o ligar a linha
telefonica. Do mesmo pode, pode proteger-se
guando mover o MFC, desligando primeiro a linha
telefonica e depois o cabo de alimentacao.
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Configurar o MFC

Instalar os Cartuchos de
Tinta

Se partilhar a linha telefénica com um ” Verlflqu.e seo aparelho esta ligado.
telefone externo, ligue-a como indicado em O LCD indica:
baixo.

\ 4

é 9 Puxe o manipulo de desblogueio da tampa
do scanner para abrir a tampa. Abra-a.

Manipulo de Desblogueio
L____)daTampa do Scanner

VD

Se partilhar a linha telefénica com um
atendedor automético do telefone externo,
ligue-a como indicado em baixo. Tampa do Scanner

EE Ajuste o Modo de Recepcéao para

I | se existir um atendedor automatico
externo. Para mais informagées, consulte
“Ligar o MFC” na Capitulo 1 do Guia do

1 Suporte de
Utilizador. Saida do Pap

9 Levante o suporte do papel e a tampa do
cartucho de tinta.

@ Remova os cartuchos de protecgéo de
plastico amarelo.

N&o deite fora os cartuchos de proteccao de
plastico amarelo. Precisara destes para
transportar a unidade de fax.



@ Insira os cartuchos de tinta na entrada de
cada cor até ouvir um estalido. Ndo remova
a pelicula do cartucho.

Cartucho de
Tinta

@ Feche a tampa do cartucho de tinta, o
suporte de saida do papel e a tampa do
scanner. Quando configurar o MFC pela
primeira vez, a unidade prepara o sistema
de tinta Unico Brother para utilizar pela
primeira vez. Este processo decorre apenas
uma vez, quando os primeiros cartuchos de
tinta forem instalados. O processo de
preparacdo demora até quatro minutos.

Tampa do
Suporte de Scanner

Saida do Papel

Tampa do
Cartucho de Tinta

O LCD indica:

Y

« NAO abane os cartuchos de
tinta. Se manchar as roupas ou
corpo com tinta, lave
imediatamente com sab&o ou
detergente.

* A Brother aconselhavivamente a
nao recarregar os cartuchos
incluidos com o aparelho.
Aconselhamos vivamente a usar
apenas cartuchos de tinta
Brother Originais. Se usar ou
tentar usar cartuchos e/ou tintas
potencialmente incompativeis
no aparelho, pode danifica-lo e/
ou obter resultados de baixa
gualidade. A garantia néo cobre
guaisquer problemas causados
pelo uso n&o autorizado de
cartuchos e/ou tintas de
terceiros. Para proteger o
equipamento e obter resultados
de qualide superior, use sempre
cartuchos de tinta com a marca
Brother.

« NAO insira ou remova os
cartuchos repetidamente. Se o
fizer, atinta poderé sair do
cartucho.

tinta se ndo for necessério
substitui-los. Se o fizer, podera
reduzir a qualidade datintae o
MFC nédo sabera a quantidade de
tinta restante no cartucho.

® « NAO remova os cartuchos de

Se misturas cores instalando um cartucho
de tinta numa posicao incorrecta, deve
limpar a cabeca de impresséo, executando
varios ciclos apés corrijir a posi¢éao do
cartucho. (Ver “Limpar a cabeca de
impressao” no Capitulo 23 do Guia do
Utilizador.)
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Configurar o MFC

Qualidade da Cor e
Y&l Verificacao do
Alinhamento

0 Depois do ciclo de limpeza terminar, o LCD
indica:

9 Verifique se a bandeja contém papel.
Prima a tecla Iniciar Fax.

0 O MFC comega a imprimir a FOLHA DE
VERIFICAQAO DE QUALIDADE DE
IMPRESSAO (apenas durante a instalagio
inicial do cartucho de tinta).

o e e s s s e

] Verificar na Fase A

Verificar na Fase B

Fase A: Verificacao da
Qualidade da Cor

0 O LCD indica:

Verifique a qualidade dos quatro blocos de
cor formado pelas linhas curtas imprimidas
na folha.
(PRETO/CIAO/AMARELO/MAGENTA).

9 Se todas as linhas forem nitidas e visiveis,
prima a tecla (@ no teclado de marcacgéo
para ir para a FASE B: Verificagdo do
Alinhamento.

--OU---
Se notar a auséncia de linhas curtas, prima
a tecla @ no teclado de marcagéo para ir

para @.

0 O LCD pergunta se a qualidade da
impressao é OK para cada cor. Prima a
tecla @ ou a tecla @ no teclado de
marcacao.

Depois de seleccionar a tecla @ (SIM) ou
a tecla @ (NAO) para cada cor, 0 LCD
indica:

Prima a tecla @ (SIM). O MFC comeca a
limpar as cores.

Depois de terminar a limpeza, prima a tecla
Iniciar Fax. O MFC comeca a imprimir de
novo a FOLHA DE VERIFICACAO DA
QUALIDADE DE IMPRESSAO e volta para
a FASE A.



Configurar o Contraste
do LCD

Pode ajustar o contraste do LCD para uma imagem =]
. ~ mais nitida e clara. Se a visualizagdo da imagem do SO
Fase B: Verlflcagao do LCD for dificil da posigdo em que se encontra, é g S
Alinhamento aconselhavel usar os seguintes niveis de contraste @ o
para melhorar a imagem. o
© ocoindica €@ Frima Menu/Definicio, @, @.

Verifique o teste de impress&o de 600 DPI e @ Prima () para aumentar o contraste.
1200 DPI para determinar se o N° 5 se ---OU--- S
assemelha ao teste OK (N° 0). Prima a tecla Prima para diminuir o contraste.

@ se o N° 5 forigual. Prima Menu/Defini¢&o.

Prima Parar/Sair.

Windows®

OK sample

600 DPI 1200 DPI

R v
i L

R

o O
" AR
- Maumay

B
B

0S Mac®
8.6-9.2

Se outro nimero de teste for mais
semelhante tanto em 600 DPI ou 1200 DPI,
prima a tecla @ para seleccionar NO e va

para @.

9 Para 600 DPI, seleccione o nimero de 1 a
8 que mais se assemelhe ao teste N° 0 e
introduza esse numero com o teclado de
marcacao.

0S X Mac®10.1/
10.2.1 ou superior

0 Para 1200 DPI, introduza o nimerode 1 a 8
gue mais se assemelhe ao teste N° 0.

A Verificacdo de Qualidade termina.




Configurar o MFC

Imprimir-Copiar-Fax-Digitalizar
Ligado/Desligado Tocar ~ Apagar

@) o O

Altavoz Mudo/R .'?2.’,’;%"””.

U

brother MFC-4820C

Tipo de papel Qualidade de copia

Menu/Fixar

Seleccionar Modo de
Recepcéo

Seleccione o Modo de recepcgédo que melhor se
adequa as suas necessidades.

Prima Menu/Definigéo.

Prima a tecla @.

Prima a tecla @.

Prima a tecla @D.

Prima para seleccionar o modo.
Prima Menu/Definigéo.

Prima a Parar/Sair.

Pode ligar um :
telefone externo ao |~ —.
MFC. a0

Sim O MFC atende
automaticamente cada
chamada como chamada de
fax.

Pode configurar o
MFC para atender
chamadas de fax

automaticamente.

I O MFC controla a linha e

| atende automaticamente todas

I Nao as chamadas. Se a chamada
ndo for um fax, o aparelho

I indica que pode levantar o

| auscultador.

I
L — — — i

Sim

A linha telefénica é controlada
por si e deve atender todas as
chamadas.

Para mais informagdes, consulte “Configurar
Recepc¢ao” na Capitulo 5 do Guia do
Utilizador.

Parar/Sair

Digitaliza para  Copia P&B

@ ©

Iniciar Fax ~ Copia a cores

@ @

@

Teclado de Inicio
Marcacao

10 Configurar Gestor de
Mensagens

Deve gravar uma mensagem de atendimento para
poder usar 0 modo de TAD.

0 Grave a Mensagem de Atendimento da
TAD (MENSAGEM TAD).

@ Activar modo do Gestor de Mensagens
Mantenha premido até acedere o LCD
indica:

V7

@<

D>

Luzes

Ver “Gravar Mensagem de Atendimento do
Gestor de Mensagens” no Capitulo 9 do
Guia do Utilizador.

Se o0 Modo do Gestor de Mensagens for
activado (LIG), sobrepde-se a
configuragdo do Modo de Recepc¢éo. O
Gestor de Mensagens digital incorporado
atende as chamadas de voz. Se a
chamada for um fax, pode recebé-lo
automaticamente.

Para mais informagdes, consulte “Gestor
de Mensagens” na Capitulo 9 do Guia do
Utilizador.



Configurar Data e Hora

11

O MFCindica a data e hora e imprime-as em todos os
faxes que enviar.

0 Prima Menu/Definigao.

9 Prima a tecla @.
0 Prima a tecla @.

9 Introduza os ultimos dois digitos do ano no
teclado de marcacéo e depois prima a tecla
Menu/Defini¢&o.

(p.ex. Introduza O, 3 para 2003.)

@ Introduza os dois digitos do més no teclado
de marcacgédo e depois prima a tecla
Menu/Defini¢éo.

(p.ex. Introduza 0O, 9 para Setembro.)

@ Introduza os dois digitos do dia no teclado
de marcagédo e depois prima a tecla
Menu/Defini¢éo.

(p.ex. Introduza 0, 6.)

0 Introduza a hora em formato de 24 horas no
teclado de marcacéo e depois prima a tecla
Menu/Defini¢&o.

(p.ex. Introduza 1, 5, 2, 5 para 3:25 P.M.)
@ Prima a Parar/Sair.

Se quiser repetir desde @, prima a tecla
Parar/Sair.

Configurar Identificacao
da Unidade

12

Deve memorizar o seu nome e niimero de fax a
imprimir em todos os faxes que enviar.

Prima Menu/Defini¢&o.
Prima a tecla (D).

Prima a tecla @®.

Introduza o seu numero de fax (até 20 digitos)
no teclado de marcagao e prima atecla
Menu/Defini¢é&o.

Use o teclado de marcacéo para introduzir
0 seu nome (até 20 caracteres) e depois
prima atecla Menu/Defini¢&o.

Consulte o seguinte quadro para introduzir o
seu nome.

Se for necessario introduzir um caracter
associado a mesma tecla como caracter anterior,
prima para mover o cursor para a direita.

Prima a Uma Duas Trés Quatro
tecla vez vezes vezes vezes

2 A B C 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N 0] 6

7 P Q R S

8 T U \% 8

9 W X Y 4

Para mais informag6es, consulte

“Configurar Identificacéo da Unidade” na
Capitulo 4 do Guia do Utilizador.

@ Prima a Parar/Sair.

Se quiser repetir desde @, prima a tecla
Parar/Sair.

Ir para a pagina 11

para instalar o controlador
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Fase 2 Instalar o Controlador e Software

B cD-ROM incluido (MFL-Pro Suite)

O CD-ROM contém uma grande variedade de
informacéo.

(
. L\:) Instalacdo do Software
Windows ® Pode instalar os controladores da impressora,
PC-FAX Send, scanner e varios utilitarios incluindo
PaperPort®, TextBridge® e PhotoPrinter® 4.

MFC-4820C  MFL-Pro Suite ij
Instalag@o do Software - DOC u m entag éo
Visualizar o Guia do Utilizador e outra documentacéo
Documentagdo em formato PDF. (Programa incluido)

Brother Solutions Center

@ Brother Solutions Center
Pode aceder ao Brother Solutions Center que € é um
website que oferece informagéo sobre os produtos
Brother incluindo FAQs, Guias do Utilizador,
actualizacfes dos controladores e Sugestdes para
usar o aparelho de fax.

?

@ Ajuda
Sugestbes Uteis.

Ajuda

MaCi ntOSh ® é Instalalacdo do Controlador MFL-Pro Suite

Pode instalar os controladores da impressora,
PC-FAX Send e scanner para OS 8.6 - 9.2.

O EEMFLPFU Suite=———HH
‘| mecuments DOCUMENtOS
Visualizar o Guia do Utilizador e outra documentagéo
MFL Pro Suite Driver Installer Mac 05 % em formato PDF.

PaperPort 5.5 Installer{ENG) R, Documants - PhotoPrinter® 4

O software Arcsoft PhotoPrinter® é usado para editar
e imprimir imagens, incluindo modelos que Ihe
permitem imprimir varias imagens numa pagina, e
para recortar, rodar e adicionar efeitos especiais a
imagem.

AreSoft Brother Solutions Center

~
[ v %

mcosx Mac OS X (Apenas Mac OS X 10.1/10.2.1)
Pode instalar os controladores da impressora e
scanner e programa de configuracdo remota para
Mac OS X.

Centro de Assisténcia Brother

Pode aceder ao Brother Solutions Center que € é um
website que oferece informagéo sobre os produtos
Brother incluindo FAQs, Guias do Utilizador,
actualizacfes dos controladores e Sugestdes para
usar o aparelho de fax.

Leia-me!
Contém informagédo importante e sugestdes para
resolucdo de problemas.

10



LV Instalar o Controlador e Software

Siga as instru¢des nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo.

2
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@ Windows® 98/98SE/Me/2000 .
% Professional/XP 2
S 2
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0S X Mac®10.1/
10.2.1 ou superior
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Fase 2

Instalar o Controlador e Software

N2 Windows® 98/98SE/M e/2000 Pr ofessional/X P

12

Verifique se completou as instrucdes da Fase 1 “Configurar o MFC” nas

paginas 2 a 9.

Se usar o Windows® 2000 Professional:

Para ag“?der as funcdes do PhotoCapture
Center * no PC deve primeiro actualizar o
Windows® 2000.

Instale a actualizacdo do Windows® 2000 no

programa de instalagdo MFL-Pro Suite.

Instale-a seguindo as instru¢cdes em baixo.

1. Siga as instrucées de instalacdo de @ a @.

2. Cligue em OK para comecar a instalar a
actualizacéo.

3. Clique em OK para reiniciar o PC.

4. Depois do PC reiniciar, a instalacdo comeca
automaticamente.

Se a instalacdo ndo comecar
automaticamente, abra de novo o menu do

programa de instalacdo MFL-Pro Suite
fazendo duplo clique no programa
setup.exe no CD-ROM Brother e continue a
partir da Fase @ para instalar o MFL-Pro
Suite.

Verifique removeu os cartbes multimédia
W das unidades do MFC.

o Desligue o MFC datomada CA e desligue-o
do computador se j& ligou o cabo USB.

9 Ligue o computador.
(Windows® 2000 Professional/XP: deve
iniciar a sessdo como administrador.)

0 Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do

CD-ROM.

e Clique no seu idioma.

@ O menu principal do CD-ROM surge no
ecra.
Clique em Instalacédo do Software.

MFC-4820C MFL-Pro Suite

Se esta janela ndo se abrir, use o Explorador
do Windows® para executar o programa
setup.exe a partir do directério-raiz do
CD-ROM Brother.



Windows®

@ Cligue em MFL-Pro Suite na Aplicacéo
Principal.

Instalagio do Software
T

Instalagéo do

® Programa Principal

3es opcionais

sair

O MFL-Pro Suite inclui os Controladores da
Impressora, Scanner Driver, ScanSoft®
PaperPort®, ScanSoft® TextBridge®,
software PC-FAX, Configuracdo Remota e
tipos de letra True Type. PaperPor® € uma
aplicacdo de gestdo de documentos para
visualizar documentos digitalizados.
ScanSoft® TextBridge®, integrada no
PaperPort®, € uma aplicacdo OCR
(Reconhecimento Optico de Caracteres)
gue converte uma imagem em texto para a
inserir num processador de texto
predefinido.

0 Cliqgue em Install [Instalar].

Se surgir o préximo ecra, cliqgue em OK para
instalar as actualiza¢gfes do Windows®.
Depois de instalar as actualizagbes, o PC
reinicia-se e continua automaticamente a
instalacéo.

|

Algumas actualizagées do Windows devem ser instaladas antes da instalagéa do HFL-Pra Sute
Pata instalar as actualizagies, clique em OK.

Para campletar a instalagdo das actualizagfies, cliqus em OK para reiniciar o PC,

Depois do PC reiniciar, a instalagin continua automaticamente.

Se a instalacdo ndo comecar
automaticamente, abra de novo o menu do
programa de instalacdo fazendo duplo
cligue no programa setup.exe no CD-ROM
Brother e continue a partir da Fase @.

@ Quando surgir a janela de Configuracéo do
PaperPort® 8.0 SE, cliqgue em Avancar.

i Instalacdo do PaperPort 8.0 SE E x|

Bem-vindo ao Assistente Installshield® do
PaperPort 8.0 SE

© ssistents InstalIShisld(R) iré instslar o PaperPort 3.0 SE em
sew computador . Para continuar, cique em Avancar.

@ Depois de ler e aceitar a licenga, clique em
Seguinte para introduzir a informacéo do

utilizador.
x|

XTENTAMENTE. AO FAZER 0 DOWNLOAD DO PROGRANA, AD NSTALA-LO, COPIA.LO.
U USALO DE OUTRAS FORMAS, VOCE CONCORDA EM VIICULAR.SE AOS TERMOS E
QuAL sE

70105 05 i
| 05 TE ’

i ()

@ Seleccione Norma e clique em Seguinte.

i@ Instalacdo do PaperPort 8.0 SE E x|
Tipo de instalacso

Escoha o 0 que melhor atenda &

C:\AauivDs de programasiScansoftipap | Port)

& iipical
Todos s recursos do programa seréio in:flslados em:

@  Personalizada
Escoha onde instalar o programa.

<Voltar ﬁ Avangar > n Cancelar |
|S J

Scansoft

@ clique em Instalar e o PaperPort® é
instalado no computador.

B [ec

Instalar o Controlador e Software

13
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Fase 2 Instalar o Controlador e Software

R Windows® 98/98SE/M /2000 Pr ofessional/XP

@ Quando o ecra de Registo for apresentado, @ Quando surgir a janela da Licenca do
seleccione e siga as instru¢gdes no ecra. Software, clique em Sim.

[B2paperport 5.0 S Registro x

IstalBhizd

@ Cligue em Concluir para completar a @ Seleccione Normal e depois clique em
instalacéo. Seguinte.
- Osficheiros da aplicagdo sao copiados para

J—. 0 computador.

© PaperPort 8.0 SE fai instalado. Clique em Canckir para sair
do assistente de instalat o,

Brother MFL-Pro Suite Instalacdo

Ges que deseja instalar
s

o (WI] | ® Recomendsda pss izadores svancad
@ Quando a janela de Instala¢é@o do Brother
MFL-Pro Suite surgir, clique em Seguinte.

Windows® 98/98SE/Me
(=) O Ir para a pagina 15

Windows® 2000 Professional
O Ir para a pagina 17

Se surgir uma mensagem de erro durante a
W instalacdo ou se ja instalou 0 MFL-Pro Suite : ®

anteriormente, deve primeiro desinstala-lo. No Windows™ XP "

menu Iniciar, seleccione Programas Brother, 0 Ir para a pagina 18

Brother MFL-Pro Suite, Desinstalacéo e

depois siga as instru¢des no ecra.

14



Windows®

I Apenas Windows® 98/98SE/Me

Verifique se cumpriu as instrucdes em @ a ® das paginas 12 a 14.

@ Ligue o cabo USB ao PC e depois ligue-o ao
MFC.
Quando este ecra surgir, ligue o MFC
ligando o cabo de alimentagéo.

Se usar um cabo USB:

Ligue o MFC 0 520 PC com o cabo USE, @ depoi igue o MFC.

1. Ligue o MFC a0
2 Seleccione & pota BRUSE

O ecré de instalacdo demora alguns
segundos a abrir.

Ainstalag&o do controlador Brother comega
automaticamente. Siga as instru¢des no
ecra.

@ Seleccione BRUSB: USB Printer Port e
depois cliqgue Seguinte.

At] =

@ Aceite o nome predefinido da Impressora
seleccionando Sim e depois clique em
Seguinte.

@ Seleccione Sim (recomendado) e depois
cligue em Terminar. E imprimida uma
pagina de teste para verificar a qualidade
da impresséao.

@ Se a pagina de teste for imprimida
correctamente, clique em Sim. Se clicar em
N&o, sig as instrugdes no ecré para corrigir
o problema.

Brother MFC-4820C USB Frinter

Pigina de tests impressal

Uma pégina de teste 2318 senda enviada para &
impressora. Dependendo da velocidad da sua impressora,
poderd evar um minuto u dois para que @ pagina seia
impressa

A pagina de tests demonsha rapidaments & habilidade da
impressora em mprimit ar&ficos & teto, além de fomeser
informages téenicas sobre o diver daimpressora

A pagina de teste foi impressa conetamente?

@ O ficheiro README.WRI € apresentado.
Leia este ficheiro primeiro para informacdes
sobre resolucéo de problemas. Feche-o
para continuar a instalagao.

ReadMe48 - WordPad
Insert_Fomatar_Ajuda

J e A T e

BROTHER MFL-Pro SUITE ﬁ’
FICHEIRO LEIA-ME
ESTE FCHEIRO CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES DE ACTUALIZAGAO
VPRIV U

fA UMA COPIA DESTA FICHEIRO E GUARDE-A COM O GUIA
DO UTILIZADOR BROTHER MFC PARA FUTURAS CONSULTAS.

constituido pelas seguintes secges
Pack (Pacote de Actualzago)
fadores

|
{7
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Fase 2 Instalar o Controlador e Software

R Windows® 98/98SE/M /2000 Pr ofessional/XP

@ Cligue em Terminar para reiniciar o
computador.

Brother MFL-Pro Suite da Instalagao Completadal

@ Depois do computador reiniciar, cliqgue em
Sim para carregar o Control Center sempre
que o Windows® iniciar. O Control Center é
apresentado como icone ba barra de
tarefas.
Se clicar em N&o as teclas Digitalizar para
no MFC sé&o desactivadas.

Smartll

Deseia que o Brolher MFL Pio Conirol Center seja cartegado automaticamente
quando reinicialzar o computadar?

Se selecianar N3, o3 bottes Digitalizar para arquive’ e Digkalizar pata emal’
sero desalivads,

Mesmo que seleccionar NAO, podera

W executar mais tarde o Brother Control Center
para usar a tecla Digitalizar para.
Consulte Carregamento Automatico do
Brother Control Center, Capitulo 16 na
Documentacé&o (Guia do Utilizador) localizado
no CD-ROM.

Os controladores do Brother PC-FAX,
Impressora e Scanner foram instalados
e o processo foi completado.

Ir para a pagina 19
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Windows®

I Apenas Windows® 2000 Professional

Verifique se cumpriu as instrucdes em @ a ® das paginas 12 a 14.

@ Ligue o cabo USB ao PC e depois ligue-o ao
MFC.
Quando este ecra surgir, ligue o MFC
ligando o cabo de alimentagéo.

Se usar um cabo USB:

1. Ligue o MFC a0 520 PE com o cabo USB, e depois gue o MFC.

iies | Conce

O ecra de instalacdo demora alguns
segundos a abrir.

Ainstalag&o do controlador Brother comega
automaticamente. Siga as instru¢gdes no
ecra.

@ Se surgirem as caixas de dialogo
Assinaturadigital ndo encontrada, clique
em Sim para instalar o controlador.

@ O ficheiro README.WRI é apresentado.
Leia este ficheiro primeiro para informacoes
sobre resolucéo de problemas. Feche-o
para continuar a instalagao.

wibr Inserr Fomatar Awda.
pEEE RS
[ — ] | L4 -

TEoE e T T

Tt

BROTHER MFL-Pro SUITE ﬁ’
FICHEIRO LEIA-ME

ESTE FIGHEIRO CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES DE ACTUALIZAGHO

IMPRIVMA UMA COPIA DESTA FICHEIRO £ GUARDE-A COM O GUIA
'DO UTILIZADOR BROTHER MFC PARA FUTURAS CONSULTAS.

Windows 98/98SE/Me

=
[ |

@ Cliqgue em Concluir para reiniciar o
computador.

Brother MFL-Pro Suite da Instalagao Completadal

@ Depois do computador reiniciar, clique em
Sim para carregar o Control Center sempre
gue o Windows iniciar. O Control Center €
apresentado como icone ba barra de
tarefas.

Se clicar em Nao as teclas Digitalizar
para no MFC séo desactivadas.

Deseia que o Biother MFL Pro Conliol Centler ssja cartegado automaficamenle:
quando reiriciaizar o computador?

Se selecionar Nao. os botfes ‘Digializar para aiquivo & Digitalzar para & mail
seido desalivados.

Mesmo que seleccionar NAO, podera executar
mais tarde o Brother Control Center para usar a
tecla Digitalizar para. Consulte
Carregamento Automatico do Brother Control
Center, Capitulo 16 na Documentacgao (Guia do
Utilizador) localizado no CD-ROM.

B

Instalar o Controlador e Software

Os controladores do Brother PC-FAX,
Impressorae Scanner foram instalados
e o processo foi completado.

Ir para a pagina 19

17

Configurar

®
%)
=
e
S
=
=

o MFC




Fase 2 Instalar o Controlador e Software

R Windows® 98/98SE/M /2000 Pr ofessional/XP

I Apenas Windows® XP

Verifique se cumpriu as instrucdes em @ a ® das paginas 12 a 14.

@ Ligue o cabo USB ao PC e depois ligue-o ao @ O ficheiro README.WRI é apresentado.
MFC. Leia este ficheiro primeiro para informacdes
Quando este ecra surgir, ligue o MFC sobre resolucéo de problemas. Feche-o
ligando o cabo de alimentacéo. para continuar a instalacéo.

ReadMe48 - WordPad
i Exbic Inseri Fomater Auda

olsial sln) 4] (- (8] | 2]

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Ligue o Cabo

[l 0 ] [ = [w 2fs 8] =
Se usar um cabo USB: é““‘“Z‘\‘3‘\‘0‘\‘Ew‘sw‘%ws‘MS‘w\[l‘MH‘MWZ‘MH‘MNW‘
BROTHER MFL-Pro SUITE ﬁ‘

com o cabo LISE. & depois ligue o MFC.
50 continuar, N FICHEIRQ LEIA-ME

1. Ligue C com
2 Aguarde até 0 processo de instalagio
! abrei e

ESTE FICHEIRO CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES DE ACTUALIZAGAO
VA UMA COPIA DESTA FICHEIRO £ GUARDE-A COM O GUIA
DO UTILIZADOR BROTHER MFC PARA FUTURAS CONSULTAS.

Windows 98/98SEiMe

|
{7

@ Cligue em Terminar para reiniciar o
computador.

Os controladores do Brother PC-FAX,
Impressorae Scanner foram instalados

O ecré de instalacdo demora alguns e o processo foi completado.
segundos a abrir.

Ainstalacdo do controlador Brother comega
automaticamente. Siga as instru¢des no
ecré.

Ir para a pagina 19
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Windows®

I Instalar o Software Opcional PhotoPrinter® 4

o Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do

CD-ROM.

@ O menu principal do CD-ROM surge no
ecra.

Cligue em Instalacdo do Software.

=10l
MFC-4820C MFL-Pro Suite (
—

Documentagso

W= Brother Solutions Center

P Auda

Se esta janela ndo se abrir, use o Explorador
do Windows® para executar o programa
setup.exe a partir do directério-raiz do
CD-ROM Brother.

0 Clique em PhotoPrinter® 4 no menu de
Aplicacbes Opcionais e siga as instrucdes
no ecra para completar a instalacéo.

|4 Flash

alagéio do Software

Instalar o Controlador e Software
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Instalar o Controlador e Software

A\ Para utilizadores de Mac® 8.6 - 9.2

Verifique se completou as instrucdes da Fase 1 “Configurar o MFC” nas

paginas 2 a 9.

0 Desligue o MFC da tomada CA e desligue-o
do Macintosh® se ja ligou o cabo de
interface.

@ Ligue o Macintosh®.

0 Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do

CD-ROM.

9 Faca duplo clique sobre o icone do
Programa de Instalacdo do Controlador
MFL-Pro Suite para instalar os
controladores da impressora e scanner.

‘ O =——— B MFLPro Suite

@ Depois de completar a instalagao reinicie o
Macintosh ®.

20

@ Ligue o cabo USB ao Macintosh® e ligue-o
ao MFC.

%@ﬁl

N&o ligue o MFC a porta USB do
teclado ou a um nucleo nao
equipado com USB.

0 Ligue o MFC ligando o cabo de
alimentacéo.

lalll File Edit View Special Help
About This Computer T
& Apple System Prnﬁl!r(
L= Ch
ontrol Panels
orites

(@ Recent Applications
G Recent Document ts  »
EJ RecentServers »
{#] Scrapbook

& Sherlock 2
@ stickies




Macintosh®

@ Clique sobre o icone MFL-Pro Color
instalado. No lado direito de Selector,
seleccione na impressora com a qual
pretende imprimir.

Feche Selector.

O=—————C(hwser———H

i

Connect to:
MFC-4B20C

ID

AppleShare LArig

MFL Pro Color

4]

Background Printing: @ On O Off

@ Active
) Inactive 7.6.2

[=| | AppleTalk

Os controladores do Brother PC-FAX,
Impressora e Scanner foram instalados
e o0 processo foi completado.

Instalar o Software
Opcional PhotoPrinter® 4

o Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do

@ Faca duplo clique sobre a pasta ArcSoft.

CD-ROM.

0 =—— B MFL Pro Suite

2i)=]

MFL ProSuite Driver [nstaller

PaperPort 5.5 Installer (ENG)

ArcSoft

E=5|
Fealiel

Pac 05 %

Documents

EBrother Solutions Center

E

Kl

4]

D

0 Faca duplo clique sobre a pasta do idioma

apropriado.
O =——==0j ArcSot =——=HBE
English French
A Dz

9 Faca duplo clique sobre o icone do
PhotoPrinter Installer e siga as instrucdes
no ecra para completar a instalacéo.

[0 =—=C] English =]

-

=
PhataPrinter Instal ler

‘
=
S

Instalar o Controlador e Software
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Fase 2 Instalar o Controlador e Software

K

N\ Para utilizadores de Mac® OS X 10.1/ 10.2.1 ou superior

Verifique se completou as instrucdes da Fase 1 “Configurar o MFC” nas
paginas 2 a 9.

0 Desligue o MFC da tomada CA e desligue-o @ Ligue o cabo USB ao Macintosh® e ligue-o
do Macintosh® se ja ligou o cabo de ao MFC.
interface.

%&@ﬁl

A
N&o ligue o MFC a porta USB do
teclado ou a um nucleo nédo
equipado com USB.
@ Ligue o Macintosh®.
0 Ligue o MFC ligando o cabo de
0 Insira 0 CD-ROM incluido na unidade do alimentagéo.

CD-ROM.

9 Faca duplo clique sobre a pasta Mac OS X
para instalar o controlador da impressora e
programa de Configuracdo Remota.

8eQ0e S MFL Pro Suite _(:3’

MFL Pro Suite Driver
Installer

2 3 @ Cligue no icone do Macintosh HD.

PaperPort 5.5 Reﬁde!
Installer(ENG) )

0 )
ArcSoft Brother Solutions Center 4§

v

E3

@ Faca duplo clique sobre o icone do
MFL-Pro_Color.pkg.

Siga as instrugdes no ecra. © Abraapasta Aplicacoes.
Abra a pasta Utilitarios.

‘6 2 e [ Mac 05 X (=)
x m; 608@ [1wD120 1 =)

= o E‘E‘ I v g
MFLPra_Color.mpkg Readme_0SX = !“ /AE

Volar  Visualizar__{_Comoutars Favoritos  Aplicativos
System Annlications H

Users Library

Documents

22



Macintosh®

Preparar
o MFC

@ Clique no icone do Print Center.
Instalar o Software

ee=(Btya, Opcional PhotoPrinter® 4

wd
i (= . . ’ .
- m @ insira 0 CD-ROM incluido na unidade do

@ Clique em Adicionar Impressora....
52 s 9 Faca duplo clique sobre a pasta ArcSoft.
0 =——EMILProSuite =—————=H15
I
— 7 PaperPurtSlaHer(ENG) L]
@ Seleccione USB. °
ArcSoft EBrother Solutions Center = 8
AppleTalk [ D= ;
. . o
0 Faca duplo clique sobre a pasta do idioma ﬁ
apropriado. 5
e}
O———Q At ———0O8 g
£
v - O
d = o ] ; E
(Cancelar) © Adicionar o
. . Englizh French EU
@ Seleccione MFC-4820C e clique em _ [
Adicionar. q o 2
200 Lista de Impressoras
use ) [ ] e Faca duplo clique sobre o icone do a5
(' S wa ) PhotoPrinter Installer e siga as instru¢tes @3 g
: ~ . ~ >
no ecra para completar a instalacao. 9>
=3
O =—[ eEnnlish=—-=HH <
n
= o=
Modelo de Impressora: | Selecao Automatica $ d
i (e ()
@ Seleccione Sair do Print Center no menu PhotoPrinter nstsller
Print Center.
q bl

Os controladores da Impressora e
Scanner Brother e do Programa de
Configuragdo Remota foram instalados
e o processo foi completado.
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Marcas registadas

O simbolo Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother é uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

PhotoCapture Center € uma marca registada da Brother International Corporation.

© Copyright 2003 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.

Windows, Windows e MS-DOS sao marcas registadas da Microsoft nos EUA e outros paises.

Macintosh € uma marca regista da Apple Computer, Inc.

PaperPort e TextBridge s&o marcas registadas da ScanSoft, Inc.

PhotoPrinter € uma marca registada da ArcSoft.

Smart Media € uma marca registada da Toshiba Corporation.

Compact Flash é uma marca registada da SunDisk Corporation.

Memory Stick € uma marca registada da Sony Corporation.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Acordo de Licenca de Software especifico
abrangendo os seus programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sdo marcas registadas das
respectivas entidades.

Compilacao e Nota de Publicacéao

Sob supervisao da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado, com informacdes relativas as
descricdes e especificagfes dos produtos mais recentes.

O conteudo deste manual e as especificagfes do produto estéo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteracbes sem aviso prévio das especificagbes e materiais contidos
nestes documentos e ndo é responsavel por quaisquer danos (incluindo consequéncias) causados pela utilizagao
dos materiais apresentados, incluindo mas nao limitado a erros tipogréaficos e outros associados a esta
publicacéo.

Este produto foi concebido para uso em Empresas.

©2003 Brother Industries, Ltd.
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